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No. 15410. CONVENTION ON THE PRE-
VENTION AND PUNISHMENT OF
CRIMES AGAINST INTERNATIONALLY
PROTECTED PERSONS, INCLUDING
DIPLOMATIC AGENTS. ADOPTED BY
THE GENERAL ASSEMBLY OF THE
UNITED NATIONS, AT NEW YORK, ON
14 DECEMBER 1973!

OBIJECTION to the reservation made upon
accession by Burundi?

Notification received on:

15 January 1982

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND

*“The purpose of this Convention was to se-
cure the world-wide repression of crimes against
internationally protected persons, including dip-
lomatic agents, and to deny the perpetrators of
such crimes a safe haven. Accordingly the Gov-
ernment of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland regard the reservation en-
tered by the Government of Burundi as incom-
patible with the object and purpose of the
Convention, and are unable to consider Burundi
as having validly acceded to the Convention un-
til such time as the reservation is withdrawn.”’

Registered ex officio on 15 January 1982.

! United Nations, Treaty Series, vol. 1035, p. 167, and
annex A in volumes 1037, 1046, 1048, 1049, 1050, 1058,
1059, 1060, 1076, 1078, 1080, 1081, 1092, 1095, 1102,
1106, 1110, 1120, 1135, 1136, 1137, 1138, 1146, 1147,
1150, 1151, 1155, 1161, 1172, 1177, 1182, 1197, 1207,
1208, 1218, 1234 and 1252,

2 Ibid., vol. 1207, p. 413.
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Ne 15410. CONVENTION SUR LA PRE-
VENTION ET LA REPRESSION DES IN-
FRACTIONS CONTRE LES PERSONNES
JOUISSANT D’UNE PROTECTION INTER-
NATIONALE, Y COMPRIS LES AGENTS
DIPLOMATIQUES. ADOPTEE PAR L’AS-
SEMBLEE GENERALE DES NATIONS
UNIES, A NEW YORK, LE 14 DECEMBRE
1973

OBIJECTION 4 la réserve formulée lors de
’adhésion par le Burundi?

Notification regue le :

15 janvier 1982

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D’ IRLANDE DU NORD

[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le but de cette Convention est d’assurer la
répression, a I’échelle mondiale, des infractions
contre les personnes jouissant d’une protection
internationale, y compris les agents diploma-
tiques, et de refuser un asile sir aux auteurs de
telles infractions. Estimant donc que la réserve
formulée par le Gouvernement du Burundi est
incompatible avec 1’objet et le but de la Con-
vention, le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord ne saurait
considérer I'adhésion du Burundi a la Conven-
tion comme valide tant que ce dernier n’aura pas
retiré cette réserve.

Enregistré d’office le 15 janvier 1982.
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